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II

(Muut kuin lainsddtamisjdrjestyksessi hyviksyttavat saddokset)

KANSAINVALISET SOPIMUKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/947,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta
koskevan sopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi tehdyn poytikirjan tekemisesti unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Kroatian liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Poytakirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan
sopimuksen (%) muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi, jaljempana
'poytikirja’, on allekirjoitettu neuvoston pddtdksen (EU) 2015/1389 () mukaisesti silld varauksella, ettd sen

tekeminen saatetaan padtokseen.

(2)  Poytakirja olisi hyvaksyttava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytadn unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta poytikirja Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Moldovan
tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin
liittymisen huomioon ottamiseksi (*).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmaéan yksi tai useampi henkilo, jolla on valtuudet tallettaa poytikirjan 3
artiklassa tarkoitettu hyviksymisasiakirja unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta.

(") Hyvaksyntd annettu 17. kesdkuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(%) Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL L 292, 20.10.2012, s. 3.

(®) Neuvoston pditds (EU) 2015/1389, annettu 7 pdivdnd toukokuuta 2015, Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Moldovan
tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi tehdyn poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jdsenvaltioiden puolesta sekd sen viliaikaisesta
soveltamisesta (EUVL L 215, 14.8.2015, s.1).

(*) Poytakirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessa EUVL L 215 14.8.2015 yhdessd sen allekirjoittamista koskevan padtoksen kanssa.
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3 artikla

T4md pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 26 pdivana kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/948,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Georgian vilisen yhteisti ilmailualuetta koskevan
sopimuksen tekemisesti unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),
seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komissio on neuvotellut Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta Georgian kanssa yhteistd ilmailualuetta
koskevan sopimuksen, jiljempind ’sopimus, noudattaen neuvoston pditostd komission valtuuttamisesta
aloittamaan neuvottelut.

(2)  Sopimus allekirjoitettiin neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien paitoksen
2012/708/EU (¥ mukaisesti 2 pidivind joulukuuta 2010 silld varauksella, ettd sopimuksen tekeminen saatetaan
myShemmin padtokseen.

(3)  Sopimuksen ovat ratifioineet kaikki jisenvaltiot Kroatian tasavaltaa lukuun ottamatta. Kroatian tasavalta liittyy
sopimukseen sen menettelyn mukaisesti, josta maidrdtddn 5 pdivind joulukuuta 2011 paivittyyn liittymisso-
pimukseen liitetyssd liittymisasiakirjassa. Kroatian tasavallan liittymistd koskeva poytakirja allekirjoitettiin
marraskuussa 2014.

(4)  Sopimus olisi hyviksyttava unionin puolesta.

(5)  Padtoksen 2012/708/EU 3 ja 4 artiklassa on sddnnoksid pdatoksenteosta ja edustuksesta erdissd asioissa, joista
sopimuksessa mddritaan. Unionin tuomioistuimen 28 paiviana huhtikuuta 2015 asiassa C-28/12 (*) antama tuomio
huomioon ottaen osaa nitd sadnnoksistd ei pitdisi endd soveltaa. Kun otetaan huomioon perussopimukset, kyseisid
asioita koskevat uudet sddnnokset tai jisenvaltioiden ilmoittamisvelvoitteita koskevat sdinnokset eivit ole
tarpeellisia. Sen vuoksi pditoksen 2012/708/EU 3 artiklan 2-5 kohdan sekd 4 ja 5 artiklan soveltaminen olisi
lopetettava timan paitoksen voimaantulopdiving,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytadn Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Georgian vilinen yhteistd ilmailualuetta koskeva sopimus,
jiljempana 'sopimus’, unionin puolesta (*).

(") Hyvaksyntd annettu 17. kesdkuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien pdtds 2012/708/EU, annettu 15 pdivind lokakuuta
2010, Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Georgian yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen allekirjoittamisesta ja
viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 321, 20.11.2012, s. 1).

() ECLLEU:C:2015:282.

(*) Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL L 321, 20.11.2012, s. 3) yhdessa sen allekirjoittamista koskevan pdatoksen
kanssa.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja tekee unionin puolesta sopimuksen 29 artiklassa maarityn ilmoituksen.

3 artikla
Unionin puolesta otettavan kannan sopimuksen 22 artiklassa mukaisiin sekakomitean pdatoksiin, jotka koskevat
ainoastaan unionin lainsddddnnon sisdllyttamistd sopimuksen liitteeseen III (Siviili-ilmailuun sovellettavat sdinnot),
mahdollisesti tarvittavin teknisin mukautuksin, hyviksyy komissio sen jilkeen, kun se on toimittanut kannan neuvoston
paatoksen mukaisesti neuvostolle tai sen valmisteluelimille kuulemista varten.

4 artikla
Piitoksen 2012/708/EU 3 artiklan 2-5 kohdan sekd 4 ja 5 artiklan soveltaminen péittyy tdimédn pédtoksen voimaantu-
lopdivina.

5 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/949,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,
Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Georgian vilistd yhteistd ilmailualuetta koskevaa
sopimusta muuttavan poytikirjan tekemisestdi Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta
Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Kroatian liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Georgian vilistd yhteistd ilmailualuetta koskevaa sopimusta (%)
muuttava poytdkirja Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi, jdljempana
'poytikirja’, on allekirjoitettu neuvoston paitoksen 2014/928/EU (*) mukaisesti silld varauksella, ettd sen tekeminen
saatetaan paitokseen.

(2)  Poytakirja olisi hyvaksyttava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytdadn Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Georgian vilistd yhteistd ilmailualuetta koskevaa sopimusta
muuttava poytakirja Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi unionin ja sen
jasenvaltioiden puolesta (%).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedmédn yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus tallettaa sopimuksen 3
artiklassa tarkoitettua hyviksymisti koskeva asiakirja unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta.

3 artikla

Tamd pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC

(") Hyvaksyntd annettu 28 pdivand huhtikuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessa).

() Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL L 321, 20.11.2012, s. 3.

() Neuvoston paitos 2014/928[EU, annettu 8 paivind lokakuuta 2014, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Georgian vilistd
yhteistd ilmailualuetta koskevaa sopimusta muuttavan poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta seké sen
viliaikaisesta soveltamisesta Kroatian tasavallan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi (EUVL L 365, 19.12.2014, s. 1).

(*) Poytdkirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL L 365, 19.12.2014, s. 3, yhdessd sen allekirjoittamista koskevan paitoksen
kanssa.
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/950,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Israelin valtion hallituksen vilisen Euro-Vilimeri-
ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi tehdyn péytikirjan tekemisestid unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan a alakohdan kanssa,

ottaa huomioon Kroatian liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Poytakirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden seké Israelin valtion hallituksen vilisen Euro—Valimeri-ilmailuso-
pimuksen (*) muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi, jiljempana
'poytikirja’, on allekirjoitettu neuvoston pddtoksen (EU) 2015/372 () mukaisesti silli varauksella, ettd sen
tekeminen saatetaan paatokseen.

(2)  Poytakirja olisi hyvaksyttava,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn poytikirja Euroopan unionin ja sen jsenvaltioiden sekd Israelin valtion hallituksen vilisen Euro-Vilimeri-
ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi () unionin ja
sen jasenvaltioiden puolesta.

2 artikla
Neuvoston puheenjohtaja valtuutetaan nimedméin yksi tai useampi henkilo, jolla on oikeus tallettaa sopimuksen 3
artiklassa tarkoitettua hyvaksymistd koskeva asiakirja unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta.

3 artikla

Tdmad pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytéin.

~

Hyviksyntd annettu 28. huhtikuuta 2016 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

(%) Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL L 208, 2.8.2013, s. 3.

(®) Neuvoston padtos (EU) 2015/372, annettu 8 piivind lokakuuta 2014, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seka Israelin valtion
hallituksen vilisen Euro-Vilimeri-ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi tehdyn poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta sekd sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL
L 64,7.3.2015,s. 1).

(*) Poytdkirjan teksti on julkaistu virallisessa lehdessd EUVL L 64, 7. maaliskuuta 2015 yhdessi sen allekirjoittamisesta tehdyn paitoksen

kanssa.



3.7.2020 Euroopan unionin virallinen lehti L 212/7

Tehty Brysselissd 26 pdivana kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/951,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Moldovan tasavallan vilisen yhteisti ilmailualuetta
koskevan sopimuksen tekemisestd unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan vilinen yhteistd ilmailualuetta koskeva
sopimus (3), jdljempdnd ’‘sopimus’, allekirjoitettiin 26 pdivind kesikuuta 2012 neuvoston ja neuvostossa
kokoontuneiden jdsenvaltioiden hallitusten edustajien paatoksen 2012/639/EU (°) mukaisesti, silld varauksella, ettd
sopimuksen tekeminen saatetaan paatokseen.

(2)  Sopimuksen ovat ratifioineet kaikki jisenvaltiot lukuun ottamatta Kroatian tasavaltaa, joka liittyy sopimukseen
vuoden 2012 liittymisasiakirjan mukaisesti. Poytikirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Moldovan
tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen muuttamisesta Kroatian Euroopan unioniin
liittymisen huomioon ottamiseksi (*) allekirjoitettiin 22 pdivind heindkuuta 2015 neuvoston paitoksen (EU)
2015/1389 (°) mukaisesti.

(3)  Sopimus olisi hyviksyttavi unionin puolesta,

(4)  Padatoksen 2012/639/EU 4 ja 5 artiklassa on sddnnoksid padtoksenteosta ja edustuksesta useissa asioissa, joista
sopimuksessa madritddn. Unionin tuomioistuimen 28 pdiviand huhtikuuta 2015 asiassa C-28/12 (%), komissio v.
neuvosto, antama tuomio huomioon ottaen niitd sddnnoksid ei olisi endd sovellettava. Ottaen huomioon
perussopimukset, kyseisissd asioissa ei tarvita uusia sddnnoksid eikd padtoksen 2012/639/EU 6 artiklassa olevia
komissiolle ilmoittamista koskevia sddnnoksid tarvita endd. Pdatoksen 2012/639/EU 4 artiklan 2-5 kohdan seka
5 ja 6 artiklan soveltamisen olisi sen vuoksi pddtyttava timan paatoksen voimaantulopdivina,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytddn unionin puolesta Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan vilinen yhteistd
ilmailualuetta koskeva sopimus. ()

(") Hyvaksyntd annettu 17. kesdkuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() EUVLL 292,20.10.2012,s. 3.

(®) Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jasenvaltioiden hallitusten edustajien padtos 2012/639/EU, annettu 7 pdivand kesdkuuta
2012, Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Moldovan tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen
allekirjoittamisesta unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 292, 20.10.2012, s. 1).

() EUVLL 215, 14.8.2015, s. 3.

() Neuvoston pditds (EU) 2015/1389, annettu 7 paivind toukokuuta 2015, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Moldovan
tasavallan vilisen yhteistd ilmailualuetta koskevan sopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi tehdyn poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jdsenvaltioiden puolesta sekd sen viliaikaisesta
soveltamisesta (EUVL L 215, 14.8.2015, s. 1).

(®) Unionin tuomioistuimen tuomio, annettu 28.4.2015, komissio v. neuvosto, C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.

() Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL L 292, 20.10.2012, s. 3) yhdessi sen allekirjoittamista koskevan paitoksen
kanssa.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja tekee unionin puolesta sopimuksen 29 artiklan 1 kohdassa méératyn ilmoituksen.

3 artikla
Unionin puolesta otettavan kannan sopimuksen 26 artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaisiin sekakomitean pddtoksiin,
jotka koskevat unionin lainsdddidnnon sisdllyttdmistd sopimuksen liitteeseen III, mahdollisesti tarvittavin teknisin
mukautuksin, esittdd komissio sen jdlkeen, kun se on toimittanut kannan neuvoston paitoksen mukaisesti neuvostolle tai
sen valmisteluelimille kuulemista varten.

4 artikla
Piitoksen 2012/639/EU 4 artiklan 2-5 kohdan sekd 5 ja 6 artiklan soveltaminen péittyy tdimdn péddtoksen voimaantu-
lopdivina.

5 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/952,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Israelin valtion hallituksen vilisen Euro-Vilimeri-
ilmailusopimuksen tekemisestd unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessd sen
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin ('),
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sekd Israelin valtion hallituksen vilinen Euro—Vilimeri-ilmailusopimus (%),
jliempdnd ’‘sopimus’, allekirjoitettiin neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten
edustajien pddtoksen 2013/398/EU mukaisesti 10 pdivind kesdkuuta 2013 silli varauksella, ettd sopimuksen
tekeminen saatetaan paitokseen ().

(2)  Sopimuksen ovat ratifioineet kaikki jisenvaltiot lukuun ottamatta Kroatian tasavaltaa, joka liittyy sopimukseen
vuoden 2012 liittymisasiakirjan mukaisesti. Poytikirja Euroopan unionin ja sen jasenvaltioiden sek Israelin valtion
hallituksen vilisen Euro—Vilimeri-ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin
liittymisen huomioon ottamiseksi () allekirjoitettiin 19 péivind helmikuuta 2015 neuvoston paitoksen (EU)
2015/372 () mukaisesti.

(3)  Sopimus olisi hyviksyttiava unionin puolesta.

(4)  Sopimus olisi pantava tdytint66n noudattaen unionin kantaa, jonka mukaan alueet, jotka tulivat Israelin hallintaan
kesakuussa 1967, eivit kuulu Israelin valtion alueeseen.

(5)  Padtoksen 2013/398/EU 4 ja 5 artiklassa on sddnnoksid padtoksenteosta ja edustuksesta useissa asioissa, joista
sopimuksessa madrdtdan. Unionin tuomioistuimen 28 pdivand huhtikuuta 2015 asiassa C-28/12 (), komissio v.
neuvosto, antama tuomio huomioon ottaen néitd sadnnoksid ei olisi endd sovellettava. Perussopimukset huomioon
ottaen kyseisissd asioissa ei tarvita uusia sdadnnoksid eikd komissiolle ilmoittamista koskevia paitoksen
2013/398/EU 6 artiklassa olevia sddnnoksid tarvita enda. Paitoksen 2013/398/EU 4 artiklan 2-5 kohdan seki
5 ja 6 artiklan soveltamisen olisi sen vuoksi pdityttdvd timin pditoksen voimaantulopaiving,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyviksytdin unionin puolesta Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Israelin valtion hallituksen vélinen Euro-
Vilimeri-ilmailusopimus ().

(") Hyvaksyntd annettu 17. kesdkuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

() EUVLL 208, 2.8.2013, s. 3.

(®) Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jisenvaltioiden hallitusten edustajien padtos 2013/398/EU, annettu 20 paivana joulukuuta
2012, Euroopan unionin ja sen jsenvaltioiden sekd Israelin valtion hallituksen vilisen Euro-Valimeri-ilmailusopimuksen allekirjoit-
tamisesta Euroopan unionin puolesta ja sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 208, 2.8.2013, s. 1).

() EUVLL 64, 7.3.2015,s. 3.

() Neuvoston pddtds (EU) 2015/372, annettu 8 piivind lokakuuta 2014, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seké Israelin valtion
hallituksen vilisen Euro-Vilimeri-ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon
ottamiseksi tehdyn poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jasenvaltioiden puolesta sekd sen viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL
L 64, 7.3.2015,s. 1).

(®) Unionin tuomioistuimen tuomio, annettu 28.4.2015, komissio v. neuvosto, C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.

() Sopimuksen teksti on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL L 208, 2.8.2013, s. 3) yhdessd sen allekirjoittamista koskevan paitoksen
kanssa.
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2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja tekee unionin puolesta sopimuksen 30 artiklan 2 kohdassa méératyn ilmoituksen.

3 artikla
Unionin puolesta otettavan kannan sopimuksen 27 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaisiin sekakomitean padtoksiin,
jotka koskevat unionin lainsddddnnon sisallyttimistd sopimuksen liitteeseen IV, mahdollisesti tarvittavin teknisin

mukautuksin, ilmoittaa komissio sen jdlkeen, kun se on toimittanut kannan neuvoston paitoksen mukaisesti neuvostolle
tai sen valmisteluelimille kuulemista varten.

4 artikla
Piitoksen 2013/398/EU 4 artiklan 2-5 kohdan sekd 5 ja 6 artiklan soveltaminen péittyy tdimédn pédtoksen voimaantu-
lopdivana.

5 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 26 pdivina kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/953,
annettu 26 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden seki Jordanian hasemiittisen kuningaskunnan vilisen Euro—
Vilimeri-ilmailusopimuksen tekemisesti unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 100 artiklan 2 kohdan yhdessi sen
218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan v alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyvaksynnin (),

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan vilinen Euro-Vilimeri-
ilmailusopimus, jdljempani ’sopimus’, allekirjoitettiin neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden jdsenvaltioiden
hallitusten edustajien péitoksen 2012/750/EU (*) mukaisesti 15 péiviand joulukuuta 2010 silld varauksella, ettd
sopimus tehddin myohemmin.

Sopimuksen ovat ratifioineet kaikki jasenvaltiot lukuun ottamatta Kroatian tasavaltaa, joka liittyy sopimukseen
vuoden 2012 liittymisasiakirjan mukaisesti. Poytdkirja Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Jordanian
hasemiittisen kuningaskunnan vilisen Euro-Vilimeri-ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan
Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi (*) allekirjoitettiin 3 pdivind toukokuuta 2016 neuvoston
paatoksen (EU) 2016/803 (*) mukaisesti.

Sopimus olisi hyviksyttivd unionin puolesta.

Padtoksen 2012/750/EU 3 ja 4 artiklassa on sddnnoksid pddtoksenteosta ja edustuksesta useissa asioissa, joista
sopimuksessa madritdan. Unionin tuomioistuimen 28 pdivind huhtikuuta 2015 asiassa C-28/12 (°), komissio v.
neuvosto, antama tuomio huomioon ottaen naitd sadnnoksid ei olisi endd sovellettava. Perussopimukset huomioon
ottaen kyseisissd asioissa ei tarvita uusia sddnnoksid eikd komissiolle ilmoittamista koskevia piitoksen
2012/750/EU 5 artiklassa olevia sddnnoksid tarvita endd. Pddtoksen 2012/750/EU 3 artiklan 2-5 kohdan seki
4 ja 5 artiklan soveltamisen olisi sen vuoksi paityttavi tdimédn padtoksen voimaantulopéivind,

Hyviksyntd annettu 17. kesikuuta 2020 (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd).

Neuvoston ja neuvostossa kokoontuneiden Euroopan unionin jisenvaltioiden hallitusten edustajien paatés 2012/750/EU, annettu
15 pdivand lokakuuta 2010, Euroopan unionin ja sen jdsenvaltioiden sekd Jordanian haSemiittisen kuningaskunnan vilisen
Euro—Vilimeri-ilmailusopimuksen allekirjoittamisesta ja valiaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 334, 6.12.2012, s. 1).

EUVLL 132, 21.5.2016, s. 81.

Neuvoston pddtos (EU) 2016/803, annettu 7 péivind toukokuuta 2015, Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekid Jordanian
hasemiittisen kuningaskunnan vilisen Euro-Vilimeri-ilmailusopimuksen muuttamisesta Kroatian tasavallan Euroopan unioniin
liittymisen huomioon ottamiseksi tehdyn poytikirjan allekirjoittamisesta unionin ja sen jisenvaltioiden puolesta sekd sen
viliaikaisesta soveltamisesta (EUVL L 132, 21.5.2016, s. 79).

Unionin tuomioistuimen tuomio, annettu 28.4.2015, komissio v. neuvosto, C-28/12, ECLLEU:C:2015:282.
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Hyviksytadn unionin puolesta Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Jordanian hasemiittisen kuningaskunnan
vilinen Euro-Vilimeri-ilmailusopimus (°).

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja tekee unionin puolesta sopimuksen 29 artiklan 1 kohdassa méarityn ilmoituksen.

3 artikla
Unionin puolesta otettavan kannan sopimuksen 26 artiklan 6 kohdan a alakohdan mukaisiin sekakomitean paatoksiin,
jotka koskevat unionin lainsddddnnén sisallyttimistd sopimuksen liitteeseen III, mahdollisesti tarvittavin teknisin

mukautuksin, ilmoittaa komissio sen jalkeen, kun se on toimittanut kannan neuvoston pditoksen mukaisesti neuvostolle
tai sen valmisteluelimille kuulemista varten.

4 artikla
Piitoksen 2012/750/EU 3 artiklan 2-5 kohdan sekd 4 ja 5 artiklan soveltaminen péittyy tdimédn pédtoksen voimaantu-
lopéivina.

5 artikla

Tama paitos tulee voimaan pdivind, jona se hyviksytdan.

Tehty Brysselissd 26 pdivana kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC

(®) Sopimus on julkaistu virallisessa lehdessd (EUVL L 334, 6.12.2012, s. 3) yhdessd sen allekirjoittamista koskevan pddtoksen kanssa.



L 21214

Euroopan unionin virallinen lehti 3.7.2020

PAATOKSET

NEUVOSTON PAATOS (EU) 2020/954,
annettu 25 piivini kesikuuta 2020,

Kansainvilisessi siviili-ilmailujirjestossi (ICAO) Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta,

joka koskee ilmoitusta vapaaehtoisesta osallistumisesta kansainvilisen lentoliikenteen

péistohyvitysjirjestelmiin (CORSIA) 1 pdivistd tammikuuta 2021 alkaen sekd vaihtoehtoa, joka on
valittu lentotoiminnan harjoittajien piistohyvitysvaatimusten laskemiseen vuosina 2021-2023

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

Joka ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 192 artiklan 1 kohdan yhdessi
sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

()
0

Chicagossa tehty kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimus, jdljempind 'Chicagon yleissopimus’, tuli voimaan 4
pdivand huhtikuuta 1947. Silli perustettiin kansainvilinen siviili-ilmailujirjesto (ICAO), ja sen tavoitteena on
sadnnelld kansainvalistd lentoliikennetta.

Kaikki unionin jdsenvaltiot ovat Chicagon yleissopimuksen sopimusvaltioita ja ICAOn jdsenid, ja unionilla on
tarkkailijan asema tietyissd ICAOn elimissa.

Yhdistyneiden kansakuntien ilmastosopimuksen osapuolten 21. konferenssi hyvaksyi joulukuussa 2015 Pariisin
sopimuksen (). Pariisin sopimuksen tavoitteina on pitdd maapallon keskilimpétilan nousu selvésti alle kahdessa
celsiusasteessa suhteessa esiteolliseen aikaan ja pyrkid toimiin, joilla limpétilan nousu saataisiin rajattua 1,5
celsiusasteeseen suhteessa esiteolliseen aikaan. Kaikkien talouden alojen, kansainvilinen lentoliikenne mukaan
luettuna, olisi osallistuttava padstovihennysten saavuttamiseen.

ICAOn 39. yleiskokous paitti vuonna 2016 paitoslauselmallaan A39-3 panna tdytintoon kansainvilisen
lentoliikenteen pdastohyvitysjarjestelman (CORSIA) muodossa olevan maailmanlaajuisen markkinapohjaisen
toimenpideohjelman, jolla kansainvilisen lentoliikenteen aiheuttamat kasvihuonekaasupdistot rajoitettaisiin vuoden
2020 tasolle. Unionin kanta kyseisen jarjestelmdn ja sen eri osien laatimiseen ja hyviksymiseen vahvistettiin
neuvoston paatokselld (EU) 2016/915 ().

ICAOn neuvosto hyviksyi 214. istuntonsa kymmenennessd kokouksessa 27 piiviand kesikuuta 2018 Chicagon
yleissopimuksen liitteessd 16 olevan niteen IV ensimmidisen painoksen "Kansainvilisen lentoliikenteen paistohyvi-
tysjarjestelma (CORSIA)”, jaljempdna ‘liitteen 16 nide IV".

EUVLL 282,19.10.2016, s. 4.

Neuvoston paitos (EU) 2016/915, annettu 30 péivand toukokuuta 2016, Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta ICAO:n
elimissd laadittavaan kansainviliseen vilineeseen, jonka on tarkoitus johtaa kansainvilisen ilmailun paistoihin sovellettavan
yhtendisen maailmanlaajuisen markkinaperusteisen toimenpiteen tdytintoonpanoon vuodesta 2020 alkaen (EUVL L 153, 10.6.2016,
s. 32).
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(6)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2003/87/EY () muutettiin vuonna 2017 Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksella (EU) 2017/2392 (¥). Yksi kyseisen asetuksen tarkoituksista oli valmistella CORSIA-
jarjestelman taytintoonpanoa vuodesta 2021 alkaen, niin ettd vahvistetaan tarkkailua, raportointia ja todentamista
varten unionin lainsdddintoon sisdltyvid vaatimuksia CORSIA-jarjestelmidn tarkoituksissa sekd CORSIA-
jarjestelman taytintoonpanon raportointi ja uudelleentarkastelu.

(7)  Liitteen 16 niteen IV sddntdjen on méddrd muuttua sitoviksi Chicagon yleissopimuksen mukaisesti ja sen asettamissa
rajoissa. Kyseisten sddntojen on myos méddrd muuttua unionia ja sen jdsenvaltioita sitoviksi voimassa olevien
kansainvilisten lentoliikennesopimusten nojalla.

(8)  Jotta ICAO voisi ottaa kattavasti huomioon nykyiset oikeudelliset puitteet unionin tasolla, jasenvaltiot ovat
ilmoittaneet eroavuuksista neuvoston pditoksen (EU) 2018/2027 () mukaisesti. Padtoksen (EU) 20182027
mukaisesti direktiivid 2003/87/EY sovelletaan nykyisessd muodossaan lentotoiminnan harjoittajan kansallisuudesta
riippumatta, ja periaatteessa se kattaa lennot, jotka ldhtevit Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) soveltamisalaan kuuluvan jisenvaltion alueella sijaitsevalta lentopaikalta tai saapuvat sinne. Direktiivid
2003/87[EY sovelletaan erotuksetta jdsenvaltioiden ja/tai Euroopan talousalueen maiden sisdisiin ja valisiin
lentoihin. Tdssd vaiheessa nditd sddntojd sovelletaan seké tarkkailu-, raportointi- ja todentamisvaatimuksiin ettd
paastohyvitysvaatimuksiin.

(9)  Niiltd osin kuin péitoksen (EU) 2018/2027 mukaisesti ilmoitetuista eroavuuksista ei muuta johdu, liitteen 16
niteessd IV vahvistetut tarkkailu-, raportointi- ja todentamisvaatimukset, joita on sovellettu 1 paivdstd tammikuuta
2019, on sisallytetty unionin lainsddddntoon komission tdytintoonpanoasetuksilla (EU) 2018/2066 () ja (EU)
2018/2067 (') sekd komission delegoidulla asetuksella (EU) 2019/1603 (¥). Kyseisten asetusten nojalla
pilottivaiheen aikaisista paastoistd kerdtiin tiedot, jotka toimitetaan ICAOn sihteeristolle.

(10) Liitteen 16 niteessd IV olevan Il osan 3 luvun 3.1.3 ja 3.2.1 kohdan ja lisdyksen 1 mukaisesti sopimusvaltioiden on
ilmoitettava ICAOlle pdatoksestddn osallistua vapaachtoisesti tai lopettaa vapaaehtoinen osallistuminen CORSIA-
jarjestelmddn 1 paivdstd tammikuuta 2021 alkaen. Sopimusvaltioiden on myds ilmoitettava ICAOlle, minkd
vaihtoehdon ne ovat valinneet lentotoiminnan harjoittajien paastohyvitysvaatimusten laskemiseen vuosien 2021-
2023 aikana. Niiden on toimitettava kyseiset ilmoitukset viimeistddn 30 pdivand kesdkuuta 2020.

(11) Mainituista méddrdyksistd seuraa, ettd tietyt liitteen 16 niteen IV oikeusvaikutukset riippuvat asiaankuuluvien
ilmoitusten toimittamisesta ICAOlle ja niiden ilmoitusten ehdoista. Sen vuoksi tillaisia ilmoituksia koskevan
unionin kannan hyviksyminen kuuluu SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdan soveltamisalaan.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87EY, annettu 13 péivind lokakuuta 2003, kasvihuonekaasujen paastooikeuksien
kaupan jirjestelman toteuttamisesta unionissa ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32).

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2017/2392, annettu 13 pdivind joulukuuta 2017, direktiivin 2003/87/EY
muuttamisesta voimassa olevan ilmailutoimintaa koskevan rajoitetun soveltamisen jatkamiseksi ja maailmanlaajuisen markkinape-
rusteisen toimenpiteen vuonna 2021 alkavan tiytintoonpanon valmistelemiseksi (EUVL L 350, 29.12.2017, s. 7).

() Neuvoston pddtos (EU) 2018/2027, annettu 29 pdivind marraskuuta 2018, kansainvilisessd siviili-ilmailujarjestossd Euroopan
unionin puolesta otettavasta kannasta ensimmdiseen painokseen ympéristonsuojelua koskevista kansainvilisistd standardeista ja
suositelluista menettelytavoista — kansainvilisen lentoliikenteen padstohyvitysjirjestelmd (CORSIA) (EUVL L 325, 20.12.2018, s. 25).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/2066, annettu 19 piivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2003/87/EY tarkoitetusta kasvihuonekaasupiistojen tarkkailusta ja raportoinnista sekd komission asetuksen (EU)
N:0 601/2012 muuttamisesta (EUVL L 334, 31.12.2018, s. 1).

() Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/2067, annettu 19 piivind joulukuuta 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2003/87EY tarkoitetusta tietojen todentamisesta ja todentajien akkreditoinnista (EUVL L 334, 31.12.2018, s. 94).

() Komission delegoitu asetus (EU) 2019/1603, annettu 18 pdivand heindkuuta 2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87EY tdydentdmisestd siltd osin kuin on kyse Kansainvilisen siviili-ilmailujdrjeston ilmailun paistojen tarkkailua, raportointia ja
todentamista varten hyviksymistd toimenpiteistdi maailmanlaajuisen markkinaperusteisen jarjestelmén tdytantoon panemiseksi
(EUVLL 250, 30.9.2019, s. 10).
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(12) Taltd osin on aiheellista vahvistaa unionin puolesta ICAOssa otettava kanta ottaen huomioon liitteen 16 niteen IV
mukaiset ilmoitusvaatimukset, erityisesti sen vuoksi, ettd vapaachtoinen osallistuminen CORSIA-jirjestelmain ja
liitteen 16 niteessd IV olevan 3.2.1 kohdan mukaisen vaihtoehdon valinta voivat vaikuttaa ratkaisevasti oikeuksiin ja
velvoitteisiin alalla, johon sovelletaan unionin oikeutta, erityisesti direktiivid 2003/87/EY ja jossain méirin Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivid (EU) 2018/2001 ().

(13) Unioni ja jasenvaltiot ovat toistuvasti ilmoittaneet (') olevansa halukkaita osallistumaan CORSIA-jirjestelmddn 1
pdivastd tammikuuta 2021 alkaen.

(14)  Vapaaehtoinen osallistuminen CORSIA-jdrjestelmaidn merkitsee sitd, ettd liitteen 16 niteessi IV olevan 3.2.1 kohdan
mukaisesti on valittava vaihtoehto, jonka mukaan lentotoiminnan harjoittajien padstohyvitysvaatimukset lasketaan
vuosina 2021-2023. Taltd osin on aiheellista tehdd laskelmat yksittdisten vuosien 2021, 2022 ja 2023 péastojen
pohjalta. Kyseiselldi vaihtoehdolla odotetaan saavutettavan ympdriston ja kansainvilisen liikenteen kannalta
suuremmat hyodyt kuin toisella kéytettivissd olevalla vaihtoehdolla, jossa laskelmat tehddin vuoden 2020
pdastojen pohjalta, koska kansainvilisen lentoliikenteen pddstdjen odotetaan olevan vuosina 2021, 2022 ja 2023
suuremmat kuin vuonna 2020, miké johtaa suurempiin hyvitysvaatimuksiin. Ndin my6s varmistettaisiin parempi
jatkuvuus, kun muistetaan, ettd liitteen 16 niteessd IV olevan 3.2.2 kohdan mukaan myos vuodesta 2024 alkaen
laskelmat tehdéin kunkin vuoden pohjalta.

(15) Valinta, jossa lentotoiminnan harjoittajien paastohyvitysvaatimusten laskentaan kaytetddn yksittdisten vuosien 2021,
2022 ja 2023 padstojd, koskisi vuosina 2021-2023 kaikkia lentotoiminnan harjoittajia, jotka asianomaiselle
jasenvaltiolle on osoitettu ICAOn asiakirjan "CORSIA Aeroplane Operator to State Attributions” viimeisimman
painoksen mukaisesti ().

(16) Direktiivin 2003/87[EY puitteet eroavat joiltain osin liitteen 16 niteestd IV. Direktiivin 2003/87/EY 28 b artiklan 2
kohdan nojalla komissio antaa 12 kuukauden kuluessa ICAOn asiaankuuluvien vilineiden hyviksymisesti ja ennen
kuin CORSIA-jirjestelmd otetaan kiyttoon Euroopan parlamentille ja neuvostolle kertomuksen, jossa on
pohdittava, miten kyseiset vilineet voitaisiin panna tdytinton unionin oikeudessa direktiivin 2003/87/EY
tarkastamisen kautta, ja tutkittava muun muassa CORSIA-jirjestelmidn kunnianhimoisuutta ja yleistd
tinkimattomyyttd ympdriston kannalta, mukaan lukien se, kuinka hyvin siind pyritddn saavuttamaan Pariisin
sopimuksen tavoitteet yleisesti, osallistumisastetta, sen taytintoonpanokelpoisuutta, avoimuutta, seuraamuksia
noudattamatta jdttdmisestd, yleisopalautetta koskevia menettelyjd, paastohyvitysten laatua, pdastojen tarkkailua,
raportointia ja todentamista, rekistereitd, vastuuvelvollisuutta ja biopolttoaineiden kiyttod koskevia sddntoja.
Direktiivin 2003/87/EY 28 b artiklan 3 kohdan nojalla komissio liittdd tarvittaessa kertomukseen ehdotuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle kyseisen direktiivin 28 a artiklassa sdddettyjen poikkeusten muuttamiseksi,
poistamiseksi, laajentamiseksi tai korvaamiseksi noudattaen unionin sitoumusta vihentdd kasvihuonekaasupaastoji
koko talouden laajuisesti vuoteen 2030 mennessd, jotta varmistetaan, ettd unionin ilmastotoimet ovat
ympdristollisesti tinkimattomia ja tehokkaita.

(17) Komissio ei ole vield antanut kyseistd kertomusta. Komission on néin ollen esitettidva direktiivin 2003/87/EY 28 b
artiklan 2 kohdan mukainen kertomus, johon on liitetty Euroopan parlamentille ja neuvostolle osoitettu ehdotus,
mahdollisimman pian ja viimeistdan vuoden 2020 loppuun mennessa.

(18) Téssd yhteydessd on tarpeen varmistaa, ettd unionin oikeuden ja liitteen 16 niteen IV vililld olevat nykyiset ja
mahdolliset tulevat eroavuudet otetaan tosiasiallisesti huomioon, jotta tarvittaessa voidaan siilyttdd unionin
oikeudellinen kehys, mukaan lukien lainsditdjan harkintavalta péittdd alalla sovellettavasta unionin tulevasta
jarjestelmasta.

(19) Asiaankuuluviin ICAOlle tehtaviin ilmoituksiin olisi sen vuoksi sisallyttivé viittaus eroavuuteen, joka on ilmoitettu
vapaaehtoiseen osallistumiseen liittyviin kysymyksiin sovellettavan paitoksen (EU) 2018/2027 mukaisesti. Koska
tallainen eroavuus, siltd osin kuin se on edelleen merkityksellinen, koskee ainoastaan valtioiden toimivallan jakoa
suhteessa eri toimijoihin, olisi asiaankuuluvilla ICAOlle tehtévilld ilmoituksilla myds varattava mahdollisuus
ilmoittaa muistakin eroavuuksista.

(’) Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2018/2001, annettu 11 pdivind joulukuuta 2018, uusiutuvista lihteistd perédisin
olevan energian kayton edistdmisestd (EUVL L 328, 21.12.2018, s. 82).

(") Esim. "Bratislavan julkilausuma”, ICAO A39- WP[414 (https:|/data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12029-2016-INIT/en/pdf)
ja ICAO A40-WP[102 (https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10227-2019-REV-1/fi/pdf).

(") https:/[www.icao.int/environmental-protection/ CORSIA[Pages/CCR.aspx


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-12029-2016-INIT/en/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10227-2019-REV-1/fi/pdf
https://www.icao.int/environmental-protection/CORSIA/Pages/CCR.aspx
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(20)  Kunkin unionin jisenvaltion, joka on ICAOn jésen, olisi esitettdvd ICAOssa unionin puolesta otettavat kannat,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

1. Kansainvilisessd siviili-ilmailujdrjestossd (ICAO) unionin puolesta otettava kanta, joka koskee ilmoitusta
jasenvaltioiden vapaaehtoisesta osallistumisesta kansainvilisen lentoliikenteen paastohyvitysjarjestelmddn (CORSIA)
tammikuusta 2021 alkaen, on seuraava: kukin jdsenvaltio, joka on ICAOn jdsen, antaa viimeistddn 30 pdivind kesdkuuta
2020 ICAOlle ilmoituksena seuraavan tekstin:

”Chicagossa tehdyn kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteen 16 niteessd IV "Kansainvilisen lentoliikenteen
paastohyvitysjarjestelmd (CORSIA)” olevan II osan 3 luvun 3.1.3 kohdan ja lisiyksen 1 nojalla [jasenvaltio] ilmoittaa
ICAOlle vapaachtoisesta osallistumisestaan CORSIA-jirjestelmddn 1 paivastd tammikuuta 2021 alkaen.”

2. ICAOssa unionin puolesta otettava kanta, joka koskee ICAOlle annettavaa ilmoitusta vaihtoehdosta, joka on valittu
lentotoiminnan harjoittajien paastohyvitysvaatimusten laskemiseen vuosina 2021-2023, on seuraava: kukin jisenvaltio,
joka on ICAOn jésen, antaa viimeistddn 30 paivind kesiakuuta 2020 ICAOlle ilmoituksena seuraavan tekstin:

”Chicagossa tehdyn kansainvilisen siviili-ilmailun yleissopimuksen liitteen 16 niteessd IV "Kansainvilisen lentoliikenteen
padstohyvitysjarjestelmd (CORSIA)” olevan II osan 3 luvun 3.2.1 kohdan ja lisiyksen 1 nojalla [jasenvaltio] ilmoittaa
ICAOlle lentotoiminnan harjoittajien paastohyvitysvaatimusten laskemiseksi vuosina 2021-2023, ettd valittu vaihtoehto
on OE = 3.1 kohdan soveltamisalaan kuuluvat lentotoiminnan harjoittajan hiilidioksidipaistot kyseisen vuoden y aikana.”

3. Tamdén artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuihin ilmoituksiin on liitettdva seuraava teksti:

"Tamd ilmoitus ei vaikuta Chicagon yleissopimuksen 38 artiklan mukaisiin eroihin Chicagon yleissopimuksen liitteen 16
niteen [V mairdysten kanssa.”

2 artikla

Edelld 1 artiklassa tarkoitetut kannat esittdd kukin unionin jisenvaltio, joka on ICAOn jésen.

3 artikla

T4md pddtos tulee voimaan péivind, jona se hyviksytain.

Tehty Brysselissd 25 pdivina kesdkuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2020/955,
annettu 30 piivini kesikuuta 2020,

Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaation perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa
varten (EU BAM Rafah) hyviksytyn yhteisen toiminnan 2005/889/YUTP muuttamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 42 artiklan 4 kohdan ja 43 artiklan 2 kohdan,
ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1) Neuvosto hyviksyi 25 pdivind marraskuuta 2005 yhteisen toiminnan 2005/889/YUTP ('), jolla perustettiin
Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaatio Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM Rafah).

(2)  Neuvosto hyviksyi 28 piivind kesdkuuta 2019 paitoksen (YUTP) 2019/1115 (3, jolla muutettiin yhteistd toimintaa
2005/889/YUTP ja jatkettiin sen voimassaoloa 30 pdiviin kesikuuta 2020.

(3)  Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea (PTK) sopi 16 piivind huhtikuuta 2020, ettd covid-19-pandemian vuoksi
EU BAM Rafahia olisi jatkettava samalla toimeksiannolla 12 kuukauden jaksolla 30 piivddn kesikuuta 2021,
edellyttien, ettd operaatiolle tehdddn strateginen uudelleentarkastelu niin pian kuin olosuhteet sen sallivat.

(4)  EU BAM Rafahille olisi mydnnettivi rahoitusohje titd uutta yhden vuoden jaksoa varten.
(50 Yhteinen toiminta 2005/889/YUTP olisi muutettava timian mukaisesti.

(6)  EU BAM Rafah toteutetaan tilanteessa, joka voi huonontua ja joka saattaa vaarantaa perussopimuksen 21 artiklassa
madrittyjen unionin ulkoisen toiminnan tavoitteiden saavuttamisen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Muutetaan yhteinen toiminta 2005/889/YUTP seuraavasti:
1) Lisdtddn 13 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"EU BAM Rafahiin liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitusohje 1 paivian heindkuuta 2020 ja 30 pdivin kesdkuuta 2021
viliselle ajalle on 2 180 000 euroa.”

2) Korvataan 16 artiklan toinen kohta seuraavasti:
”Sen voimassaolo paittyy 30 padiviana kesikuuta 2021.”

(") Neuvoston yhteinen toiminta 2005/889/YUTP 25 pdiviltd marraskuuta 2005 Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaation
perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM Rafah) (EUVL L 327, 14.12.2005, s. 28).

() Neuvoston pddtos (YUTP) 2019/1115, annettu 28 péivand kesdkuuta 2019, Euroopan unionin rajavalvonnan avustusoperaation
perustamisesta Rafahin rajanylityspaikkaa varten (EU BAM Rafah) hyviksytyn yhteisen toiminnan 2005/889/YUTP muuttamisesta
(EUVLL 176, 1.7.2019, s. 6).
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2 artikla
Tamd pddtos tulee voimaan pédivind, jona se hyviksytain.

Sitd sovelletaan 1 piivastd heindkuuta 2020.

Tehty Brysselissd 30 pdivana kesikuuta 2020.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
A. METELKO-ZGOMBIC
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OIKAISUJA

Oikaisu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviin (EU) 2019/878, annettu 20 piivini

toukokuuta 2019, direktiivin 2013/36/EU muuttamisesta vapautettujen yhteisjen, rahoitusalan

holdingyhtididen, rahoitusalan sekaholdingyhtiéiden, palkitsemisen, valvontatoimenpiteiden ja
-valtuuksien seki piioman yllipitimistoimenpiteiden osalta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 150, 7. kesdkuuta 2019)

1. Sivulla 261, uuden 21 a artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa:

on: ”... Siind tapauksessa 22 artiklan 3 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu arviointijakso
keskeytetdadn 20 tyopdivad ylittavin jakson ajaksi, kunnes tdmin artiklan mukainen menettely on
saatu paitokseen.”,

»

Siind tapauksessa 22 artiklan 2 kohdan toisessa alakohdassa tarkoitettu arviointijakso
keskeytetddn 20 tyopdivad ylittavin jakson ajaksi, kunnes tdmin artiklan mukainen menettely on
saatu paatokseen.”.

pitdd olla:

2. Sivulla 264, uuden 21 b artiklan 8 kohdassa:

on: ”8.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetdin, useamman kuin yhden laitoksen kautta unionissa
toimivilla kolmannen maan ryhmilld, joiden varojen kokonaisarvo on suurempi kuin 40 miljardia
euroa 27 paivand kesikuuta 2019, ...",

pitdd olla: ”8.  Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, useamman kuin yhden laitoksen kautta unionissa
toimivilla kolmannen maan ryhmilld, joiden varojen kokonaisarvo unionissa on suurempi kuin 40
miljardia euroa 27 piivind kesdkuuta 2019, ...".

3. Sivulla 276, uuden 104 a artiklan 4 kohdassa:

on: 4.  Laitoksen on tdytettdvi toimivaltaisen viranomaisen 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti asettama omien varojen lisdvaatimus seuraavat edellytykset tdyttavilld omilla varoilla:

a) vahintddn kolme neljasosaa omien varojen lisdvaatimuksesta on tdytettdvd ensisijaisella
padomalla (T1);

b) vahintddn kolmen neljdsosan a alakohdassa tarkoitetusta ensisijaisesta pddomasta (T1) on
muodostuttava ydinpddomasta (CET1).

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessd alakohdassa sdddetddn, toimivaltainen viranomainen voi
edellyttdd, ettd laitos tdyttdd omien varojen lisdvaatimuksensa suuremmalla ensisijaisen pidoman
(T1) tai tarvittaessa ydinpadoman (CET1) osuudella ja ottaen huomioon laitoksen erityisolosuhteet.

”
()

pitdd olla: "4, Laitoksen on tdytettdvi toimivaltaisen viranomaisen 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan
mukaisesti muiden riskien kuin ylivelkaantumisriskin vahentdmiseksi asettama omien varojen
lisdvaatimus seuraavat edellytykset téyttavilld omilla varoilla:

a) vahintddn kolme neljdsosaa omien varojen lisdvaatimuksesta on tdytettdvd ensisijaisella
padomalla (T1);

b) vahintdin kolmen neljdsosan a alakohdassa tarkoitetusta ensisijaisesta pddomasta (T1) on
muodostuttava ydinpddomasta (CET1).
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Laitoksen on tédytettdva toimivaltaisen viranomaisen 104 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti
ylivelkaantumisriskin vihentdmiseksi asettama omien varojen lisdvaatimus ensisijaisella pddomalla
(T1).

Poiketen siitd, mitd ensimmdisessi ja toisessa alakohdassa sdddetdin, toimivaltainen viranomainen
voi edellyttdd, ettd laitos tdyttdd omien varojen lisivaatimuksensa suuremmalla ensisijaisen
pddoman (T1) tai tarvittaessa ydinpddoman (CET1) osuudella ja ottaen huomioon laitoksen
erityisolosuhteet.

»

4, Sivulla 290, muutetun 141 artiklan 2 kohdan toisen alakohdan b alakohdassa:

on: "b) luoda velvoitetta maksaa palkitsemisen muuttuvia osia tai lisdeldke-etuuksia taikka maksaa
palkitsemisen muuttuvia osia, jos maksuvelvoite on luotu aikana, jona laitos ei ole tdyttinyt
yhteenlaskettuja puskurivaatimuksia; tai”,

pitdd olla: "b) luoda velvoitetta maksaa palkitsemisen muuttuvia osia tai lisdelike-etuuksia taikka maksaa
palkitsemisen muuttuvia osia, jos maksuvelvoite on luotu aikana, jona laitos ei ole tayttinyt
yhteenlaskettua puskurivaatimusta; tai”.

5. Sivulla 291, muutetun 141 artiklan 6 kohdan ensimmaisen alakohdan d alakohdassa:

on: ”d) jos laitoksen yllipitima ydinpddoma (CET1), jota ei kéytetd tdyttimain asetuksen (EU)
N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan b ja ¢ alakohdassa asetettuja omien varojen vaatimuksia

”
L)

itéd olla: "d) jos laitoksen yllipitimi ydinpddoma (CET1), jota ei kiyteti tdyttimain asetuksen (EU)
P ) ylap ydmp ) yu y
N:o 575/2013 92 artiklan 1 kohdan a, b ja c alakohdassa asetettuja omien varojen
vaatimuksia ...”".

6. Sivulla 292, vuden 141 b artiklan 2 kohdan toisen alakohdan b alakohdassa:

on: "b) luoda velvoitetta maksaa palkitsemisen muuttuvia osia tai lisdeldke-etuuksia taikka maksaa
palkitsemisen muuttuvia osia, jos maksuvelvoite on luotu aikana, jona laitos ei ole tdyttinyt
yhteenlaskettuja puskurivaatimuksia; tai”,

pitdd olla: "b) luoda velvoitetta maksaa palkitsemisen muuttuvia osia tai lisdeldke-etuuksia taikka maksaa
palkitsemisen muuttuvia osia, jos maksuvelvoite on luotu aikana, jona laitos ei ole tdyttinyt
yhteenlaskettua puskurivaatimusta; tai”.
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